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L‘AGAPITU

Un grapat de xamoses noies, penjades a la pa-
ret, us estan mirant, jove incaut, que festejeu
darrera la porta de l'escala de can Tort el fots-
graf, per no ser vist.

Aneu amb compte, que els retrats també par-
len, sobretot si son del génere femenf que és un
génere que ni retratat calla.

Elles ens han dit moltes coses de la seva con-
templacio; perd per nosaltres no quedeu pas i
aneu fent sense compliments ni temenga, que per
la nosta part ningu en sabra ni piu de les seves
confidencies.

Muts i a la gabia. Que en anglés vol dir
«chitény.
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Salud, graciosa i bonica Salud, que tens un
oncle que et diu «Salutinas» i s‘estd a la Placeta,
no ho diguis més que nosaltressomuns «criticons».

L'AGAPITU no critica, ell solament comenta,
i ho fa sense intent de molestar, perd si d‘intrigar
una mica a les nenes que com tu, ignoren que te-
nim agents secrets i afiliats per tot, que ens ente-
ren de tot i ho saben tot com la Revista Pathé.

—«Al, si.m'hi posessin a mil» —vares dir tu
amb gentil amenaca.

Doncs ja hi ets.

I are no ens en guardis rancinia, perqué mi-
ra, t'ho direm a cau d‘orella: «A L‘AGAPITU,
només hi posen les noies que saben, com tu, ser
simpatiques de totes veresy.
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Aquella noia de la Placa que ven génere d‘Es-
cocia i passeja’amb un del art del embrague, ja
no'‘s deu recordar que n'‘hi ha un altre en el mon,
que també pensa en ella i que sospira tot fent
aquells ustensilis doméstics dels quals en té la
especialitat.

Quan els castellans troben algd que els hi do-
na la llauna li diuen; «todo esto es coba». Per ai-
xd nosaltres no volem dir res més perque si se-
gufem donant la llauna a l‘encisant moreneta,
sortirfa també€ alid de «es coba», i nosaltres no
volem tormentar més el cor del jove, actual
acompanyant, ‘
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Sabem positivament, que un taller de modis-
tes dels importants de Figueres, té organitzada
per dintre pocs dies una excursié a la qual hi pen-
dran part la «senyora mestressa», les alumnes i
le antigues alumnes del mateix. B

Per la reserva amb que ho porten, no hem po-
gut arribar a [‘averiguacio del punt d‘anada. Pe.

rd sigui alla on sigui, L'AGAPITU hisera i en
donard bona ressenya.

LA MUSA AUSTERA

L' ENVEJADA

Pel carrer, demat{, passava l‘altre dia
la modisteta Amalia anant s‘en al trevall,
roja com un cascall
i‘l cor ple d'alegria.
Sota la Rambla un minyonet
jove i guapet
li havia fet la barretada...
-——«Ai, qu‘es guapo! Aquet m‘agradal
Es posava, i boca badada

ja veia el seu casament fet.

En el taller, jamai callava.
—«Haguessiu vist com m‘esguardaval
«Com m‘ha mirat de fit a fit!
«Aquet noi de fe'l pés m‘acaba...
«Crec que serd un bon partit...
«Quin ull viuli quina mirada...!
La seva amiga, una endolada,
vegent-la aixis tant ennaigada
li responfa: «Tingues pit
«l‘amiga, ja'l veurem anit!»

A la nit no'l van pas veure...

i no obstant, com ho podeu creure,
no per falta d‘haver buscat

per tots els recons de la vila,

per els entorns del Mercat

a la Rambla, a la Placa del Blat

i fins cap al rec de ia Sila...!
—«Veus, noia, no has envistat»

li deia l'altre... i ella reia...

i tot guinyant, poc a poc, li feia:
—«Ves, sili hagués dit, jam'hagués esperat!»
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De bon mati, a I‘endemai,

mirall davant i pinta en mi,

amb traga i gust ja s‘en clenxina;
s‘escarpeix, s‘unta, s‘enfarina,

i a falta d‘oli «brillantina»
s‘empega el cap d‘oli roma!

Com el diumengeg s‘es mudada

i pels carrers fa un goig d‘aubada.
Du ‘l cor content en la mirada...
Tot caminant, troba l'amiga )
—«Ali, se li posa, ai pro, que‘m triga
«de parlar-li. El trobarém

«per baix la Rambla. Vina, anem...
«quan passard l'aturarem»
Vetaloqui al cap d‘un instant

que passa amb una altra xicota

i del brac¢ la va acompanyant.
—«Coml... que vol dir!l... el descaratl»
crida la noia «m‘ha enganyat!»

«i quina formalitat!»

—«Ara, ara... aqueixa es bona..,!
«es aquet qu'‘havies triat?»

li respon l‘altra, «es un casat!

«no veus qu‘és la seva donar»
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